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Poziom ksztatcenia

| stopnia - licencjackie

Grupa zaje¢

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow

Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki

Forma studiow stacjonarne Sposob realizacji na uczelni
Rok studiéw 2 Jezyk wyktadowy polski
Semestr studiow 4 Liczba punktéw ECTS 3.0
Profil ksztatcenia ogdlnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Studiow Klasycznych i Slawistyki -> Zakfad Slawistyki i Studiow

Batkanskich

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcow)

Odpowiedzialny za przedmiot

dr Marek Wtodkowski

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ (0.0 30.0 0.0 0.0 0.0 30
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtosc¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywnos¢ studenta Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |30 2.0 43.0 75
studenta

Cel przedmiotu

Umozliwienie potaczenia wiadomosci o okresie klasycznym jezyka Staro-cerkiewno-stowianskiego z
wiadomosciami, ktére zdobywaja w ramach Praktycznej nauki jezyka chorwackiego i serbskiego oraz
Gramatyki opisowej jezyka kierunkowego.Przekazanie studentom podstawowych umiejetnosci badawczych
z zakresu jezykoznawstwa diachronicznego i poréwnawczego.Zapoznanie studentéw z elementami nauk
pomocniczych wzgledem jezykoznawstwa diachronicznego, takich jak paleografia, epigrafika i
in.Umozliwienie praktycznego zastosowania wiedzy zdobytej w ramach zajg¢ z Pracy z rekopisem i

starodrukiem stowianskim.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[SLAWL3_U06] Potrafi
porozumiewac sie w jezyku
polskim, jednym z jezykow
potudniowostowianskich (serbskim
lub chorwackim) — wykorzystujgc
rézne kanaty i techniki
komunikacyjne — ze specjalistami
w zakresie jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa, oraz nauk o
kulturze i religii

K_U06 - potrafi porozumiewac¢ sie
ze specjalistami w zakresie
jezykoznawstwa w jezyku polskim
i jezykach kierunkowych,
prowadzac marytoryczng dyskusje
na tematy omawiane na wyktadzie

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[SU6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[SLAWL3_W13] Ma
zaawansowang wiedze na temat
jezykow stowianskich, ich
kompleksowej natury, ztozonosci i
historycznej zmiennosci, a takze
rozpoznaje i rozumie rzadzgce
nimi prawidtowosci oraz wcigz
ksztattujgce je zmiany.

K_W12 - ma $wiadomos¢
kompleksowej natury jezyka oraz
jego ztozonosci i historycznej
zmiennosci jego znaczen

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SW5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_W12] Zna i rozumie
metody analizy, interpretacji
réznych wytwordw kultury,
typowych, charakterystycznych
lub specyficznych dla kultur
stowianskich Pétwyspu
Batkanskiego.

K_UO03 - posiada umiejetnosci
badawcze, obejmujace
formutowanie i analize problemow
badawczych, dobdr metod i
narzedzi badawczych,
opracowanie i prezentacje
wynikow, pozwalajgce na
rozwigzywanie problemow w
zakresie jezykoznawstwa
diachronicznego;

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SW5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_WO09] Zna w
zaawansowanym stopniu etniczng
strukture obszaru
Stowianszczyzny Potudniowej, ma
zaawansowang wiedze na temat
jej diachronicznych i
synchronicznych uwarunkowan i
przejawow.

K_W12 - ma $wiadomos¢
kompleksowej natury jezyka oraz
jego ztozonosci i historycznej
zmiennosci jego znaczen

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SW5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_WO08] Posiada wiedze
na temat specyfiki krajow
potudniowostowianskich, ich
historii i wzajemnych relacji oraz
zna i rozumie kluczowe dylematy
tozsamosciowe, religijne i
polityczne regionu
potudniowostowianskiego,
determinujgce historyczne oraz
wspotczesne relacje
miedzykulturowe.

K_WO08 - ma wiedze na temat
jezykow stowianskich, rozpoznaje
i rozumie rzgdzace nimi
prawidtowosci oraz wcigz
ksztattujgce je zmiany;

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SW5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_WO04] Zna i rozumie w
zaawansowanym stopniu metody
badan i analizy jezykoznawczej w
odniesieniu do jezykéw
potudniowostowianskich.

K_W03 - ma wiedze dotyczacg o
podstawowej metodologii
badawczej z zakresu
jezykoznawstwa diachronicznego i
paleografii i potrafi jg wykorzysta¢
w dyskusji oraz w trakcie ¢wiczen

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SW5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_W01] W
zaawansowanym stopniu zna
fakty, teorie i metody z zakresu
literaturoznawstwa,
jezykoznawstwa oraz nauk o
kulturze i religii zorientowane na
komunikacje w jezyku polskim, w
jednym z jezykow
potudniowostowianskich (serbskim
lub chorwackim) oraz jezyku
wschodniostowianskim (rosyjskim
lub ukrainskim).

K_WO06 - zna podstawowg
terminologie z zakresu
jezykoznawstwa diachronicznego i
paleografii w jezyku polskim i
kierunkowym;

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SW5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_UO03] Potrafi planowac i
organizowac — postugujgc sie
réwniez jezykiem jednym z
jezykow potudniowostowianskich
(serbskim lub chorwackim) —
zarowno prace indywidualng jak i
zespotowg, rozwigzujgc nietypowe
i ztozone problemy z zakresu
slawistyki

K_KO03 - potrafi pracowac i
wspotdziataé w grupie, przyjmujac
w niej rézne role przy
rozwigzywaniu probleméw
jezykoznawczych.

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SUS5] realizacja zadania
problemowego
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Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposob weryfikacji i oceny efektu

[SLAWL3_KO03] Jest gotow do
uznawania znaczenia wiedzy
filologicznej i kulturoznawczej w
rozwigzywaniu dylematéw
spotecznych oraz do zasiggania
opinii ekspertéw w przypadku
trudnosci z interpretacja faktéw
kulturowych

K_U04 - potrafi wyszukiwac,
analizowac, weryfikowac,
selekcjonowac i uzytkowacd
informacje dotyczace zabytkow
piSmiennictwa obszaru
Stowianszczyzny Potudniowej z
wykorzystaniem zrodet
teoretycznych i materialowych

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SK5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_KO01] Jest $wiadomy
stopnia osiggnietej wiedzy na
temat Europy Potudniowo-
Wschodniej oraz jej jezykow, a
takze potrafi te wiedze krytycznie
ocenic.

K_KO01 - zna zakres posiadanej
przez siebie wiedzy i umiejetnosci
dotyczacych jezyka kierunkowego
i jego rozwoju historycznego;

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SK5] realizacja zadania
problemowego

[SLAWL3_U04] W warunkach nie
zawsze przewidywalnych potrafi
innowacyjnie rozwigzac¢ zadanie,
réwniez z wykorzystaniem jezyka
obcego, siegajac po stosowne
metody i procedury.

K_UO03 - posiada umiejetnosci
badawcze, obejmujace
formutowanie i analizg problemoéw
badawczych, dobér metod i
narzedzi badawczych,
opracowanie i prezentacje
wynikéw, pozwalajgce na
rozwigzywanie probleméw w
zakresie jezykoznawstwa
diachronicznego;

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SUS5] realizacja zadania
problemowego

Tresci przedmiotu

Problematyka ¢wiczen:

* Nauka alfabetow stowianskich (gtagolicy kanciastej, cyrylicy) w oparciu o tablice sylabiczne.

»  Poréwnanie tekstow modlitw w redakcji serbskiej i chorwackiej jezyka cerkiewnostowianskiego z
tekstem kanonicznego jezyka SCS oraz wspotczesnym serbskim i chorwackim.

*  Analiza jezykowa wybranych zabytkéw, od najstarszych do XIX w.; ¢wiczenia analizy tekstow w
zakresie fonetyki, morfologii, leksyki, semantyki i sktadni; rozpoznawanie i nazywanie procesow
gramatycznych wystepujgcych w zabytkach; omawianie cech szczegéinych zabytkow.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Zaliczenie przedmiotéw: Gramatyka opisowej jezyka kierunkowego i Jezyk staro-cerkiewno-stowianiski.

Umiejetno$c¢ taczenia wiedzy z pokrewnych przedmiotéw, rozumienie istoty badan dynamicznych,

diachronicznych.

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektow uczenia sie

Sposob oceniania (sktadowe)

Prég zaliczeniowy

Sktadowa oceny koncowej

kolokwium pisemne

51.0%

60.0%

aktywny udziat w zajeciach

60.0%

40.0%

Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

«  teksty wybranych zabytkéw jezyka kierunkowego przewidziane do
analizy jezykowej, dostepne w chrestomatiach (Kodeks Marianski,
Ewangeliarz Miroslava, Ewangeliarz Vukana, Ojcze nasz wedtug
Sw. Mateusza z Kodeksu Assemaniego i starochorwackiej wersji
tej modlitwy; Pozdravlenje Anjela; Bas¢anska ploca, Povelja bana
Kulina; Planine; Judita; Zivot i priklju¢enja Dositeja Obradovica i

in.) oraz:

* lvie P. 1990: O jeziku nekadasnjem i sadasnjem, Beograd-Pristina.
«  Cigoja B. 1995: Najstariji srpski éirilski natpisi (grafija, ortografija i

jezik), Beograd.

»  DusSanov Zakonik .Bistricki prepis. Preveo D. Bogdanovi¢,
predgovor B. Krsti¢, Beograd 1994.
»  Hercigonja E. 1982: Bosancica (w:) Enciklopedija Jugoslavije I,

Zagreb, s. 88-92.

studiowana samodzielnie przez studenta:

*  Moszynski L. 1984: Wstep do filologii stowianskiej, Warszawa.
*  Oczkowa B. 1983: Zarys historii jezyka serbsko-chorwackiego,

Krakow.

*  Oczkowa B. 2006: Chorwaci i ich jezyk, Krakow.

.

govorim..., Zagreb.

Nazor A. 2008: Knjiga o hrvatskoj glagoljici ja slovo znajuci
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Uzupetniajaca lista lektur

e o o o o o

Brozovi¢ D. 1978: Hrvatski jezik, njegovo mjesto unutar
juznoslovenskih i drugih jezika, njegove povijesne mijene kao
jezika hrvatske knjizevnosti (w:) Hrvatska knjizevnost u evropskom
kontekstu, Zagreb, s. 9-83.

Bratuli¢ J., Damjanovi¢ S.2005: Hrvatska pisana Kultura, Zagreb.
Damjanovi¢ S. 2008: Jezik hrvatskih glagoljasa, Zagreb.

Ivi¢ P. 1986: Srpski narod i njegov jezik, Beograd.

Fuci¢ B. 1982: Glagoljski natpisi, Zagreb.

Mali¢, D. 2002: Na izvorima hrvatskoga jezika, Zagreb.
Kovacevi¢ J. 1964: Prvi klesari ¢irilickih natpisa na Balkanu,
Glasnik zemaljskog muzeja XV-XVI, Sarajevo, s. 309-316.
Milanovi¢ A. 2006: Kratka istorija srpskog knjizevnog jezika, 2 izd.,
Beograd.

Mogus$ M. 2010: Povijesna fonologia hrvatskoga jezika, Zagreb.
Nazor A. 2008: Knjiga o hrvatskoj glagoljici ja slovo znajuci
govorim..., Zagreb.

Adresy eZasobdéw

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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